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$t. 14 - Leto IX.

ZAKLJUCNA RESOLUCIJA
. KONGRESA OF

Po politiénem in organizacijskem porotilu o dosedanjem delu
I nalogah Osvobodilne fronte slovenskega naroda za Triasko
%92¢mije ter po vsesiranski diskusiji o osnovnih problemih po-
'i“’fllo-ornnimljskega. ekonomsko-socialnega, nacionalnega in
Prosvetno - kulturnega znataja sprejema 1. kongres naslednjo

RESOLUCIJO

'er hikrati odobrava vsa porotila, kakor tudi samo delo glavnega
Odborg,

I

Osvobodilna fronta slovenskega naroda za Triaiko ozemlje
dosledni ¢uvar natel in pridobitev narodno - osvobodilne bor-
+ ki so plod brezprimernega junastva in Zrtev vsega sloven-
Skega naroda: Ona varuje enotnost slovenskega ljudstva na Tria-
$kem ozemlju kot neprecenljivo in nenadomestljivo zgodovinsko
l"l"ﬁbmev osvobodilnega boja in smaira, da je najtesnejia pove-
*anost y siovenskim narodom, ki si v svobodni domovini, na
“no"i teh pridobitev gradi lepdo in boljSo bodotnost, Zivijenjske
:I:l'msti za narodnostni obstoj in za gospodarski, socialni, poli-
Di in Kkulturni razvoj slovenskega ljudstva na TrZaskem
S2emigy,
Zato odlocno obsoja izdajalsko delovanje ostankov begunske
b““lardlstléne in domace slovenske reakcije, zdruzene v tako

imenovani uSlovenski demokratski zvezin in skupini «neodvisniha
ter kominformisticne izdajalce, ki streme za tem, da se uniijo
nacela in pridobitve narodno-osvobodilne vojne, razbija enotnost
slovenskega 1judstva in kleveta ter vodi sovraZna In izdajalska
protijugoslovanska politika.

Zvesta svoji napredni vsebini bo Osvobodilna fronta sloven-
skega naroda za Trzasko ozemlje dosledno branila y skupni borbi
proti fadizmu skovano slovansko - italijansko bratstvo ter z vse-
mi silami delovala v dubhu politicne ter nacionaine strpnosti ter
bratskega sozitja med vsemi na tem ozemlju Zive¢imi narodnosts
nimi skupinami.

Osvobodilna fronta je organski del SIAU in celoinega de-
mokratiénega gibanja STO-ja, za katerega enotnost se bo do-
sledno borila.

1L

Na osnovi gornjih nacel bo Osvobodilna fronta slovenskega
paroda za TrZasko ozemlje odlotno branila pridobitve narodno-
osvobodilnega boja v coni B — ljudsko oblast in njene ustvarit-
ve in se borila za nadaljnje razvijanje in krepitev teh pridobitev.

V coni STO4a se bo borila za demokrati¢ne pravice delov-
nega ljudstva Trsta.

1. Na polititcnem podro¢ju za svoboden razvoj demokras
ticnega gibanja v borbi proti italijanskemu neofalizmu, razbija-
§kemu in izdajalskemu kominformizmu, ostankom slovenske
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reakcife, protidemokratitni politiki tako imenovanih indipenden-
tisticnih skupin in reakcionarni politiki anglo-ameriske yejne
uprave, ki protidemokratitno politiko vseh teh skupin izrablja
Za svojo imperialistitno politike, Borila se bo proti danainjemu
sistemu samo po imenu demokraticng obiasti, kjer pa dejansko
vlada neomejena diktatura najbolj reakcionarne irZaske itali=
janske hurioazije, in za resnicno sodelovanje §irokih mnodic pri
oblasti in soodlofanju pri vseh javnih in upravnih vprasanjih
nasega Zivljenja,

2. Na ekonomskem, za izboljSanje delavskih mezd, da se
zagotovi Zivijenjski minimum vsemu delavstvu, za odprave brezs
poselnosti, za zagotovitev potrehnih stanovanj, za izbeljéanje
socialnega skrbsiva in bednega poloZaja upokojencev, za dvig
nasega kmetijstva in reditev vseh perecih problemov, ki tarejo
pasega kmeta, Za splosni razvo} trzaskega gospodarstva.

" 3. Na nacionalnem podro¢ju proti nacionalnemu zatira-
nju in za jezikovno in narodno enakopravnost Slovencev na vseh
podrotjih javnega Zivljenja. Za nemoten in svoboden razvoj
slovenskega Solstva in kulturnega udejsivovanja Slovencev. Za

zagotovitey - enakopravnosti Slovencev tudi nm gospodarsked |
podroéju. Dosledna borba proit vsakemu nacionalizmun 1P
Sovinizmu,

11

Osvobodilna fronta slovenskega naroda za Triajko ozemlle
ugotaylja, da je STO postal predmet mesetarjenja velikih sjl 0
mednarodnem podrogju, v njegovi metranjosti pa vsem reakci®
narpim skupinam spedstvo protidemokratitne in imperialistién®
politike rejevanja triaskega vpradanja. Zato poudarja, da se b0
skupno z ostalimj demokraticnimi silami wvatrajno borila za zm#
8¢ resni¢no \judske demokracije na vsem pedro¢ju STO-ja in 9
tem za pravilno in demokratiéno reditey triaskega vprasanja V
sporazumu med tu Zive¢imi narodnostnimi skupinamj in med
neposredno prizadetimi sosednimi jugoslovanskimi narodi jn ita’
lijanskim narodom. Na tej osnovi se bo Osvobodilna fronfa slo*
venskega naroda za Triasko ozem)je borila tudi za mir in bral
sko soZitje med narodi.

Smrt fasizmu ! Svoboda narodu !

Organizacijska nacela Osvohodilne fronte

slovenskega naroda

CLEN 1.
Ime organizacije; Osvebodilng fronta slovenskega nareda
za Triagko ozemlje.
Sede? organizacije; Trst,
Podrotje organizacije; Svobodng trZadko ozemlie,

CLEN 2.
Organizacijskg struktura Osvobodilne fronte
Osnovne organizacijske edinice Osvobodilne fronte so fe-
venski, krajevni odnospo sekforski odbori, ki so povezani v
okrajne odbore, ti v okroZne adnosno mestne odbore in slednii
v glavnj odbor Osvobodilne fronte slovenskega naroda za Tria-
.§ko ozemlje,
CLEN 3.

Clan OF more postatj vsak Slovenec, ki prebiva na Tria-

Skem ozemlju, ki se ni pregresi] zoper narodng &as¢ in ki

sprejme program jp osnovna organizacijska nagely OF ter dela
‘za ostvaritev programa, osnovnih nafe] in sklepovy nadrejenih
organov,
V Osvobodilnj fronti so lahko tudi mmnoZiéne organizacije,
‘ ¢e sprejmejo program in csnovma nadela Osvobodilng fronte,
Clan OF postane, kdop zahteva ¢lansko izkaznico OF pri
terenskem odnosno krajevnem odboru,
" Clanstvo OF se pa izkaZe s élansko izkaznico,

CLEN 4

Pravice in dolZmosti élanov Osvobodilne fronte.
1. €lani Osvobodilne fronte imajo pravico:
a) voliti in biti voljeni v yse¢ organe Osvebodilne fronte;

za TrZzaSko ozemlje

b) prisostvovati kot delégati kongresam, skupdéinam, kop
ferencam in sejam ter kop ¢lanj moodiénim sestankom.

¢} predlagati, razpravijati in sklepati o vseh predlogik,

2. Dol2nostj élanov OF so:

8) redno pladevati prispevke katerih vidino dolodj izvrini
odbor Osvobodilne fronte slovenskega naroda za Triadko
ozemlje;

b) iritl program in osnovna nadela OF ter z pjimi sezna
njati javnost;

¢) izvrievati sklepe organoy Osvobodilne fronte,

CLEN 5.
Sredstvg organlzacije
Sredstva organizacije so:
a) ¢lanarpina;
b) prostovalini prispevii; .
¢) darila in volila,
CLEN 6.
Organi organiueue
Organi organizacije so:
a) terenski odbor,
b) krajevni odnosna sektorski odbor,
¢) okrajna skupdéing,
&) okrajnj odbor,
d) okrajnj izvrini odbor,
e) mestna odnosno okroZna skupiéina,
1) mestni odnospo gkroZnj odbor,
g) mestnj odnosno akroznx imku odbor,
h) kongres, j
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CLEN 7.

Kongres Osvobodilne fronte je vrhovni organ. Voli glavni
f"‘"b‘“‘ in ta isvrini odbor, Sklicuje se najmanj vsako drugo
®o po sklepu izvrinega odbora ali na zahtevo najman detrtl-
U élanoy OF.

Glavnj odbor, ki gg sestavija do 00 d&lanov, je vrhovni
Tgan med zadnjim in naslednjim kongresom, njemu je odgo-
Vorem izvrénj odbor za svoje delo, Glavni odbor sklicuje izvrini

T najmanj vsake tri mesece s svojim sklepom ali na
Zhtevo ene tretiine élanoy glavnega odbora.

Izvrini odbor sestoji iz 15 do 21 élanov, od teh so: eden
Predsednik, dva podpredsednika in dva tajnika,

Tajniftvo sestojl iz predsednika, obeh podpredsednikov
I obeh tajnikov.

CLEN 8.

Mestna odnosno okro¥na skupiéina voli mestni odnosno
krozni odbor, ta pa mestnl odnosno okroini izvrénj odbor,

Mestni odnosno okrodnj odbor sestavlja do 60 ¢lanov, mest-
i odnosno okrozni izvrinj odbor pa 10 do 15 élanov.

Okraina skupédina voli okrajnj odbor, ki iteje do 50 éla-
Nov in ki izvoli iz svoje sredine okrajni izvrini odbor, sestav-
lien iz 7 do 12 #lanov.

Na krajevnih odnosno sektorskih in terenskih sestankih
Slanoy OF ee volijo krajevni odnosno sektorski in terenski od-
bori, ki tejejo 5 do 10 &lanow.

CLEN 8.

Kongres In skupiding sestavljajo delegabl, ¥i so jzvoljenl
v ustreznem razmerju nNa terenskih odnosno krajevnih sestankih
¢lanov OF,

CLEN 10.

Izvrini odbor OF sklicuje po potrebi konference ali posve-

tovanja ter zbore aktivistoy OF,
CLEN 11.

Pri glavnem odboru OF se lahko po potrebl ustanovijo
razne komisije, katere vodijo delo organizaclje OF ny posa-
meznih podroé¢jih.

CLEN 12.

Razen terenskih, krajevnih odnosng sektorskih sestankov
so vai sklepéni, &e je prisotnih ve¢ kot polovica upravidencev.

Sklepi se sprejemajo z navadno veéino glasoy prisotnih,

CLEN 13.

Organi OF so v svojem delokrogu samostojni v sprejema-
nju sklepov, s katerimi se ostvarjajo smernice za kongres in
druge nadrejene organe,

CLEN 14
Kaznj

Za dejanja, ki Ekodujejo ugledu ali ki so kakor koli w
nasprotju s programom OF, se smejo lzrekati diseiplinske
kazni vitev§i izkljuditev Izkljuéitev predlaga katerl kolj or-
gan: izvrsna pa postane $ele, ko jo odobri izvrini odbor Osvo-
bodilne fronte slovenskega narnda za TrZadko ozemlje,

Proti sklepu o izkljuditvi je dovoljena pritoiba ra glavni
odbor Osvobodilne f{ronte slovenskega naroda za TrZasko
ozemlje,

Program Osvohodilne fronte slovensheda naroda
1a Triasho ozemlje

V teiki in krvavi osvobodilni vojni proti macifasistitnim
%kupatorjem svoje domovine, ki jo je slovenski narod — strnjen
V svoji osvobodiln) frontl pod vodstvom Komunisticne partije
Slovenije — bil in zmagovito dobojeval maja 143, so zdrave sile

sbvensken naroda za vedno prekinile s svojo hlaptevsko pre-
teklostjo in odloéno stopile na pot svobodnega odlotanja o svoji
USodi ter se z graditvijo svoje soclalistitne domovine vkljutile
V Svetovni tabor naprednih demokratitnih sil.

Osvobodilna fronta slovenskega naroda je v osvobodilni bor-
bi Preoblikovala slovenski znataj, ki se po zmagi nad nacifasiz-
Wom jn notranjimi izkoriécevalskimi in protiljudskimi druzbe-
Ui gloi ter narodnimi lzdajaict oblikuje v znacaj novega &lo-
Vela, kar daje slovenskemu narodnemu obiestvu nove znadilno-
i Predvsem to, da so v njem dokonino previadale revolucio-

Arne napredne sile slovenskega naroda.

Napredna vsebina Osvobodiine fronte je omogoiila in omo-

¥, da e v obrobuib predelth siovenskera narods, ker Je
#ivel) v zgodovinskem stiku z manjiinami madlarske-
%3, nemikega, (avstrijskega) in Halijanskega naroda, na fe)

napredni osnovi ustvarja bratsko soZitje med narodi, kar pred-
stavlja neprecenljivo vrednost za utrjevanje in poglabljanje de-
mokratiénega in protilmperialistitnega gibanja v skiadu z inte-
resl svetovnega demokratiénega gibanja ter pomeni hkrati kon-
kretno pomo¢, predvsem naprednim demokratiinim silam nem-
Skega (avstrijskega) in italijanskega naroda.

L

Osvobodilna fronta slovenskega naroda za Triako ozemlje
uvgotavlja, da mirovna pogodba z Italijo ni resila parodnega
vprasanja na STO-ju prebivajoéih Slovencev, da je z narodnost=
nega stalista poloiaj trzaskih Siovencev 3e vedno na osvobodilni
stopnji njihovega narodnosinega razvoja in da je zaradi tega
zedinjenje vseh Slovencev $e nadalje ideal tudi na STO«ju pre-
bivajo¢ih Slovencev,

1l

Osvobodilna fronta slovenskega naroda za Triadko ozemlje
je dosledni &uvar pridobitev narodno-osvobodiine borbe, ki so
plod brezprimernega junastva in Zriev vsega slovenskega naroda,
in smatra, da je najiesnejsa poveézanost s slovenskim narodom —
Zivetim in prosto se razvijajotim v svobodni domovinj = Ziv-
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ijenjske vainosti za narodnostni obstoj in za gospodarski, social-
ni, politini in kulturni razvoj slovenskega ljudstva na Trzaskem
ozemlju.

1L

Osvobodilna fronia slovenskega naroda za Trzasko ozemlje
varuje enotnosy slovenskega ljudstva na Triaskem ozemlju kot
neprecenljivo in nenadomestljivo zgodovinsko pridobitey osvo-
bodilne borbe slovenskega naroda.

1V.

Osvobodilna fronta slovenskega naroda za Triasko ozemlje

izjavlja, zvesta tradicijam osvobodilne borbe za narodnostno in
socialno praviénost, da bo dosledno branila v skupni borbi proti

fasizmu skovamo slovansko-italijansko bratstvo, ki preko Slovan-
sko-italijanske antifadistiétne unije zdruZuje Slovence, Hrvaie in
italijanske demokratitne mnoZice v njihovi skupni borbi za de-
mokratitne in ¢lovetanske ideale in ki predstavlja nujno osnovo
za reSitev vprasanj politicnega, gospodarskega, socialnega in
kulturnega znataja na Triaskem ozemlju in v duhu politicne in
nacionalne sirpnosti ter bratskega sofitja med vsemi na tem
ozemlju Zive¢imi narodnostnimi skupinami.

V.

Ker je STO predmet mesetarjenja velikih si] na mednarod-
nem podrocéju, v njegovi notranjosti pa vsem reakcionarnim
skupinam sredsivo protidemokratitne in imperialisticne politike,
se bo Osvobodilna fronta slovenskega naroda za Triasko ozemlje
dosledno in vztrajno borila za pravilno in demokrati¢no resitey
trzaskega ozemlja v sporazumu med fu Zivecima narodnostnima
skupinama in med neposredno prizadetimi sosednimi jugoslovan-
skimi narodi in italijanskim narodom.

VL

Osvobodilna fronta slovenskega naroda za TriaSko ozemlje
naglasa, da bo vsestransko razvila svojo dejavnost za uresnicenje
narodnostnih, gospodarskih, socialnih, politiecnih in kulturnih
pravic slovenskega ljudstva na TrZaskem ozemlju ter vedno do-
sledno branila natelo o narodnostni in fezikovni enakopravnosti.

VIIL

Osvobodilna fronta slovenskega naroda za ‘Iriaiko ozemlje
zagovarja naéelo o svobodi govora, tiska, misljenja, veroizpovedi,
zdruzevanja in zborovanja, hkrati pa naglasa, da se bo v inte-
resu demokratiénih svoboséin najostreje borila proti vsem ostan-
kom fadizma ter novo nastajajotemu fadizmu, ki ga imperializem
vedno znova poraja.

VIIL

Osvobodilna fronta slovenskega naroda za Triasko ozemlje
sicer S&iti in pospesuje zdravo zasebno gospodarsko pobudo, a
poudarja, da more biti ta zgodovinsko opravitena le, kolikor
svojo zasebno korist podreja vidjim interesom gospodarske in
socialne pravice delovnega ljudstva. Zato se bo borila proti go-
spodarskemu zasuZnjevanju po finanénih monopolih, ki podrejajo
splosne gospodarske interese brezmejnemu izkoris¢anju vsega
prebivalstva, predvsem pa delovnega ljudsiva in ga tirajo v
gospodarsko in polititcno odvisnost od zunanjih imperiali-

stiénih sil.
1X.

Zvesta svoji napredni vsebini bo Osvobodilna fronta sloven-

-

skega naroda za Triatko ozemlje — v okviru javmega Zivijenj?
STO-ja — razvila svojo delavnost v sledefih smereh:
A) Politiéno
1. za dosledno obrambo polititne in gospodarske neodvisnostt
fer proti vsakrinim poskusom imperialisti¢cnega vmesavanja ¥

notranje Zivijenje TrZaskega ozemlja;
2. dosledno se borila za ohranitev gospodarskih, socialnilh

politiénih in narodnostnih pridobitev delovnega ljudsiva na jug®”
slovanskem zasedbenem podrotju STO-ja.

3. za demokratizacijo vsega javnega iivijenja v coni A
STO-ja in za uveljavljanje demokratiénih svobostin;

4. za Cim demokrati¢nejio obliko ustavno-pravne ureditves
po zgledu cone B, vsega STOw«ja;

5. za dosledno izvajanje nacela o narodnostni in jezikovnl
enakopravnosti.

B) Gospodarsko

1. za dosledno obramho triaske industrije, katere obstoj ip
razmah sta v Zivijenjski odvisnosti od razvoja nadega zaledja;

2, za dosledno krepitey in pospesevanje naravnega trgovin”
skega prometa z drzavami nasega zaledja;

3. za dosledno krepitev in razvoj trzaskega pomorsiva v skla®
du z vlogo, ki Jo ima Trst kot pomorsko-prometno pristaniscé
za vse zaledne driave;

4. za zaitito delavstva, njegove stalne zaposlitve in dviganjé
njegove Zivljenjske ravni;

3. za zadcito inferesov delovnega kmeta;

6. za zascito trzaskega malega in srednjega trgovskega sioid;

7. za zastito trzaskega obrinistva;

8. za nacionalizacijo trzaske lndustri]g ter drugih gospodar®
skih in finaninih ustanov (bivie (astnine italijanske drzave), ki
50 po mirovni pogodbi z Italijo last STO-ja.

C) SOCIALNO

1. za usirezno soodlotanje sindikatov v podjetjih in na vseh
podroé&jih javnega Zivljenja;

2. za utrditev in izpolnitev sodobnega sistema socialnega za*
varovanja, ki naj delovhemu ljudstvu uzakoni priborjene pra*
vice in delavstvu mezde, ki ustrezajo sodobni Zivijenjski ravnii

3. da se Zenski delovni sili za enako delp zagotovi enak?
platilo;

4. da se uredi mladinsko skrbstvo in vajencem zagotovi mo#
nost strokovne izobrazbe ter odpravi izkoristanje vajenske de
lovne sile.

¢) KULTURNO

1. za dosledno spostovanje pravice slovenskega jezika n#
upravnem, sodnem in ostalih podroéjih, javnega Zivijenja;

2. da se dosledno izgradi in izpopolni slovensko Solstyo if
vsakemu nadarjenemu drZavljanu zagotovi moZnost srednje i
visokojolske izobrazbe ne glede na njegovo narodno pripadnosti
da se Slovencem zagotovi pravica, da samostojno odiocajo ©
slovenskem Solstvu na TrZaskem ozemlju in ga samostojn®
upravljajo;

3. za nemoten kulturno-prosvetni razvoj slovenskega |judsiv®
na Triaskem ozemlju;

4. da se Slovencem na Triaskem ozemlju v skladu z njihovi®
m1 potrebami zagotovijo primerni prostori (gledalista, prosvein!
domovi itd.) in se tako omogoti popoln razmah slovenskega kul*
turnega Zivijenja na STO-ju.
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.S.,EQMENICA O POLOZAJU SLOVENSKE MANJSINE V ITALLJI

Slovensha narodna maniSing v taliii wima moinosi
@ svohodno kulturno in dospodarsko fiviienje

Zunanje ministrstvo FLRJ je izrodilo italijanske-
mu poslaniftvw v Beogradu spomenico o poloZaju slo-
venske manjiine v Italiji, V spomenici so navedena §te-
vilna znaéilng dejstva o teikem politiénem, gospodar-
skem in kulturnem stanju slovenske manjgine v Italijl,
hkrati pa se opozarja, da je treba izdati takojinje ukre-
Pe za zavarovanje pravic in koristi slovenske manjsi-
ne, ki so zajaméene z mirovno pogodbo z Italijo, V spo-
menici se poudarja, da se je s to pogodbo ltalija obve-
zala, da bo zagotovila vsem ljudem, ki so pod italijan-
sko oblastjo, me glede ma raso in jezik, meovirano ui-
vanje temeljnin svobo§éin in ¢lovedanskih pravic, v do-
locbah nove italijanske ustave pa je bilg priznana ena-
kost vsem driavljanom pred zakonom.

‘Pl‘oti slovenski manjsint v Italiji uporabljajo metode gro-
€0}, telesnih napadov in nasilnega vdiranja v slovenske domo-
"" Zato, da bi onemogoéili delo slovenskih organizacij, kakrini
q Demokratiéna fronta Slovencev (DFS) in Prosvetna zveza,
Alje delo kulturnih drustev ali posameznih aktivistov Demo-
!rat'\énn fronte Slovencev. Grdo ravnajo zlasti s SlovenFi, !u
'b° Sodelovali v purtizanskem gibanju. Aretirajo in zapirajo jib
n?'z kakrinega koli razloga. V spomenici so navedenj konkret
L primerj slabega ravnanja s slovenskim prebivalstvom, n. pr.

i sekretarja DFS v Petjakih, Juia Andreja, grdo ravnanje

lanom Izvrdilnega odbora DFS za Beneiko Slovenijo Bledié

ATgareto, pozig hise Slovenca PoZarja v AZlj itd.
sl V pogledu uporabe slovenskega jezika v krajih, kjer Zivi
OVenska manjiina, se stanje ni veliko spremenilo v primerj 8
Njem pod fajizmom. Prepovedana je uporaba slovenidine pri
Adnem obgevanju, uniéujejo slovenske napise, oglase itd, U-
::'i'“laju ozragje strahu, da bi popolnoma jzlo¢ili uporabo sloven.
Ne tudj v zasebnem Zivlijenju slovenskega prebivalstva, Se
v o Velja n. pr. odredba o grupiranju obéin goriske pokrajine
Valivie namene tako, kot je to bilo pod fadistiénim reZimom,
a by laZe raznarodili Slovence, Zaradi tega nima nobena sloven
ka obéina goriike pokrajine nobenega predstavnika v gorifkem
ajinskem odboru. Prav tako je vedno velja fadistiénj dekret
isilnem poitalijanéenju slovenskih priimkov. \

0 S tlovenskim prebivalstvom ravnajo pristranske tudi na
:'Dodarakem podroéju. Slovenske trgovce, obrtnike in kmete
nihh\‘éujeju z visckimi davki, s &imer jih silijo k izselitvi, na
thova mesta pa pofiljajo Italijane. V spoanenici se nato opo-
ia na ¥kodo, ki je bila povzrodena pripadnikom slovenske
:;:;j:tlne z unidevanjem slovenskih trgovin ter razliénih drugih
ij.

lifg.? SPomenici je nadalje poudarjeno, da se Je pristranska po-
roka do slovenske manjiine pokazala zlasti na kulturnem pod-
ﬁlu- Slovencem 3e vedno niso vrnili biviega kulturnega sredi-
¥ Gorici «Narodni domp, ki so ga zgradile slovenske organi-

zacije leta 1903, pa so ga leta 1933 fadisti nasilno prevzeli, Seda-
nje italijanske oblasti so zelc malo storile, da bj popravile kri-
vice, storjene pod fadistiéno vlado, V sedanjih slovenskih Solah
v Gorici je Ze v drugem razredu uveden pouk v jtalijanséini, kar
jasno kaZe tendenco, da bi poitalijanéilj slovenske otroke. V slo-
venski Beneéiji v pribliZno 100 vaseh, naseljenih s prebival-
stvom, ki govori slovensko,ali sploh nj $ol,ali pa je pouk italijan.
ski. V StandreZu pri Gorici ima 170 slovenskih otrok &tiri pro-
store.. V Loéniku pri Gorici kljub itevilnim posredevanjem slo-
venskega prebivalstva fe niso odprli slovenskega razreda, v ob-
¢int Podbonosec v Slovenski Beneédiji pa je Solski pouk v dveh

 zasebnih stanovanjih,

O¢itno pristranost protj slovenskemu Zivlju predstavlja
okroZnica italijanskega prosvetnega ministrstvy iz lanskega mo-
vembra, po kateri je prepovedano obiskovanje slovenskih Sol
otrokom tistih starfev, ki so optirali za italijansko drZavljanstvo.
Z naknadno odloébo iz letoinjega januarja je italijansko pro-
svelno ministrstvo’ izpopolnilo to okroZnicq na ta naéin, da mo-
rajo biti vsi otroci optantov odstranjeni iz slovenskih fol in
poslani do 18. januarja letos v ustrezne gole z italijanskim uénim
jezikom, izvzemsj tistih otrok, ki so v zadnjih razredih, Skupine
sovraZnih elementov so onemogodile proslave stoletnice smrti
slovenskega pesnika Prederna lani februaria s tem, da so izzvale
pretep, pri éemer pa navzodi policijski organi niso reagirali.

V spomenici je poudarjeno, da so ostala vsa dosedanja
posredovanja Demokratiéne fronte Slovencev in politiénih or-
ganizacij slovenske narodne manjiine prj italijanskj vladi in
italtjanskih krajevnih oblasteh za zawarovanje najosnovnejiih
¢lovetanskih in manjdinskih pravic brez kakrinega kolj rezul-
tata, Tudi Stevilna ustmera in pismena posredovanja poslanika
vlade FLRJ v Rimu ter posredovanja predstavmikoyv zunanjega
ministrstva FLRJ pri italijanskem poslaniitvu v Beogradu v
tem vprasanju so ostala brezuspedna. Na temelju navedenih dej-
stev, je reéeno ob koncu spomenice, se lahko ugotovi tole:

Prvié, doloébe mirpovne pogodbe o temeljnih pravicah slo-
venske narodne manjiine do svobodnega narodnega, kulturne-
ga in gospodarskega Zivljenja so ostale doslej v celoti neizpol-
njene. Pristojne italijanske oblasti niso storile nifesar, da bi za-
gotovile izpolnitev teh dolotb, Drugié, navedeno pristransko
ravnanje v $kodo slovenske narodne manjiine se je izvajalg <

vednostjo italijanskih oblasti, zaradi cesar je o&itno, da ne gre
tukaj za neka osamljena ravnanja posameznikov in posameznih
organizacij.

Viada FLRJ misli, da tak odnos italijanskih oblasti do slo-
venske narodne manjiine v Italiji nasprotuje politiki zbliZanja
in dobrih odnosov med obema drZavama, Tako stanje zelp fko-
duje tem odnosom. Sprememba tega stanja v smislu priznanja
glavnih demokratiénih in manj§inskih pravic slovenski manjsinj
v Italiji bi bila podlaga za nadaljnje zbliZanje in poglobitev od-
nosqv med Italijo in FLRJ, Viada FLRJ upa, da bo italijanska

— 109 —



viadi razimela potrebo in nujndst, da &e spremeéni sedanje sta-  Eine v Italijl, V nasprotnem primeru bo viada FLRJ piisiljen®

nje in bo izdala ustrezne ukrepe za zagotovitev neoviranega po- storiti ustrezne ukrepe za zavarovanje pravic in koristj slove™

litidnega, gospodarskega in kulturnega Zivljenja slovenske manj-

ske manjiine v Italiji. (Tanjug).

Prosvetna statistika
za Solsko leto 1949-50 po 9. Airey-evem porocilu OZN

VRSTA SOLE Uéitelji | Dijaki | Razredi | Prostori
1. Slovenske
Otroski vrtei (obSinski) d o 3 120 2
Otrodki vrtei (dobrodelne ustanove) 11 362 IM; 3“1
Osnovne Hole ; 207 | 3.447 lm;;;m, 136
Srednje Sole , : : . : 114 | 1549 64 41
Univerza (ne obstaja) : :
2. Italijanske
Otroski vrtei (ob¥inski) : : . 84| 2190 13
Otro¥ki vrtei (dobrodelne ustanove) 20 o717 {m’miv:llw
Osnovne &le : . , : ., . | 1,048 116,411 (mmgwﬁ"r_;"l 371
Srednje %ole , . . . Rt 943 {10803 | 303 155
WRiverss 4 x's s o 4 ¥ 139 | 1.780 5)
g (deuhe)
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HOREA TA NOVO PLODND ZEMUIO V SLOVENIJI

v gospodarstvo, ki poleg drugih gospodidrsikih
?"’“Wa zlasti kmetijske melioreagc:je se je priéelosﬁaestrm%

" Pravilno razvijati dele v socialistidnih driavah. Sele nadértno
Podarsiyo nove Jugoslavije je dale vodnemu gospodarstvu
®N, ki mu pripada. Omogoéilo je, da smo #e v prvi petletki
0 pristopili v vsej driavi k velikim melioracijam, To terja nag

liltie M razvoj v soclalizem. To teria nujnost éimprejénje socia-
Ne preureditve nade vasi. Prav melioracije pa so med osnov-
| element: socialistidne preobrazbe nagega kmetijstva.

m,un“*".'?‘“’j“ melioracija Slovenije je vodno gospodarska in
Oracijska preobrazba Prekmurja, ki bo nasemu kmetijstvu

h la, deloma pa tudi na novo pridobila ckrog 40.000 ha
“10. Prekmurje pi tako rodovitno, kot mislyg nekateri, ki

Sl ljo, da Je to nasa Zitnica. Melioracije, ki se izvajajo v Prek-
Ju, pa bodo njegovo rodovitnost moéna povedale,

ke d€ 50 glavn] varok: sedanjega razmeioma nizkega hektar-
8 pridelka v Prekmurju? Predvsem je krivo pomanjkljivo

’lu.rm gospodarstvo Prekmurja, Prekmurje pogosto preplavljo
3 in razni drugi manjii potoki, predvsem Ledava in Kobilj-
Potok, Zlasti Lendavska dolina je mnogokrat poplavljena.
Poplave ogrozajo tudi petrolejske vode, V Prekmurju imamo

:‘ef’l 4500 ha zamodvirjenih zeniljid¢. Po drugi stranj pa so tam
;gjignostn suie, Veter sudj zemljo, padavine pa o razmero-

e.

" iMalhen bektarski pridelek pa je tudi posledica slabih tal,

voe?“" neprimerne fizikalne lastnosti, Ta tla imajo previsoko

Du O kapaciteto, slabo zraénost, so mogno zbita in slabo pro-

‘omﬁ- Slabe so pa tudi kemijske lastnosti, zlasti ker so tla
v brez apnenca, imajo malo humusa in premalo fosforja.

8 Se te slabe lastnost] tal bomo lahko odstranili in popravili
Imernimj ukrept,
™ ukrep| so:

1. prepre¢enje poplay,
g- tsuevanje zamodvirienih predeloy,
" Namakanje,

cljo, - Pred in med namakanjem pa bo treba javriit kalcitika-
Yo 'k Postopno globoke oranje, humifikacijo 4 organskimi gnojili
Ompostizacijo na pedcenih tleh,

Kakg pa bomo vse to jzvedli? Najpre] bomo vse ukrepe
c‘&““tyeno pripravili. V ta namen je Ze organizirana v Zitkov-
do] Df& Dopm_vn'tku poizkusng postaja, katere cilj je s polzkusi
6 ;:Q Yl najprimernejsi naé¢in namakanja za celo Prekmurje, Na

A poizkusnih polj je uveden poseben travopoljni sistem go-
"‘ll' oda Tienja z doloéenim plodoredom, Prav tako bodo tu dolodeni
e nihm'ln'!ernejsj, agrotehniént ukrepi, Vodo za namakanja poizkus.
goll bo zbirala velika pregrada v Bukovnici, ki se Ze gradi.
D eé_lODlave v Prekmurju, zlasti v Lendavski dolinj bomo pre-
Mu:li S tem, da bomo zgradili razbremenilni odvoedni kanal od
""D:lke Sobaote mimo DokleZevja in Bakovcey do Mure, ki bo
hrgmjal. visoke yode Ledave po najbliZji potj v Muro, Ta raz-
my enilnik bo cbenem zadditil Mursko Soboto pred povrdinski-
br Yodami, katere bo prestregel, 8 tem ukrepom bomo redili
Poplavami ckrog 7000 ha,
Qe Ule pa bomo omejili z namakanjem, ki bo zagotovilo pri-
na;ne' ki so sedaj zaradi suie velikokrat propadali. Vodo za na-
in Lakanje ba treba &rpati iz Mure, ker je talna voda slatinska
'De{'a ‘Namakanje neprimerna. Prvj glavni namakalnj kanal bo
bo M ob severnem robu Prekmurja, pribliZno ob cesti Murska
. By ya—Dolnja Lendava, drugl, ki bo imel tudi dalj#i odeep, pa
h,n‘wmn po sredinj vzdolZ Prekmurja, Na te bodo navezani
“Qe“kalnj, kanali drugega in tretiega reda. Namakanje se bo v
vol{ ku vrdilo samo po brazdah, pozneje pa, ko bomo imel; do-
Raj fkrapilnih agregatov, pa bomo vpeljali umetni de3, ki je
feneisi nagin namakanja, ker rabi najmanj vode,
bodo vsi ti ukrepj uresniteni, bomo pridelj tudi z regu-

-

produkeijske strofike poliskih pridelov, Rentabilitetnl gospos
darski radupn kage, da bo vseh strofkoy za agrotehniine in
hidrotehniéne meliotacqs okrog 935 milijonov din, Melioracija
Prekmuria bo letno prihranila 137 milijunoy din, kolikor znada
letni prihranek zaradl zniZanja -poine lasi\ne cene produkeijs
skih stroikoy kmetijstva v Prekmurju po izvrjenih melioraci-
jah, Ta prihranek nam sluZj za amortizacijo in obrestovanje
investicij, ki se bodo torej obrestovale s 15%.

Pray tako kot znilanje produkeijskih strofitov, pa je vad-
no tudj povedanje produkeije,

Ce vzamemqg produkeijo pridelkov pred melioracijami kot
100%, bomo imeli po melioracijah; pienice 144%, ostalih it
220%, koruze 125%, sladk, pese 1,187%, krompirja 200% in
krme 216%

Najbolj se bo torej povetalo pridelovanje industrijskih rast.
lin, vaino pa je predvsem povedanje krmne baze na 216%, Te
bo bistvena izboljdalo in povedalo Zivinorejsko proizvodnjo,

Vsi ti ukrepj za dosego gornjega cilja pa so tako abdirai
In tako wsestranski, da v tem sluéaju ne moremo govoriti le
o melioraclji Prekmurja, temveé o popolni bonifikaciji tega
podroéja, t, J. o melioracijsko vodnogospodarski in ekonomski
W@i. kar predstavlja v obdelovalnih zadrugah popolno
socialistiéno preobrazbg kmetijstva v Prelkmurju.

Treba bo izvriiti velika melioracijskg gradbena dela, Na-
vajam par $tevily za priblidng sliko obseinosti teh del:

1. Ragzbremenilnik, odvodni kanal Ledava—Mura bo dolg
8 km. Za ta kanal bo treba izvriiti naslednja dela: izkop kanala
233.450 m3, humaniziranje bredin kanala 66.950 m3.

Zgraditi bo 4 cestng mostove razpetine 13 m.

Za ta dely bo treba izvrditl 140.625 norm, del, dni.

2, Visokovadnj nasip na levem bregu Mure v odseku Pete-
fovci-~Kapea bo dolg 12 km: izkep in izvriitev nasipa 65.062 m3,
zavarovanje breZin nasipg 74:500 m3.

Za ta delg bo potrebno 43378 nomm. del. dni,

3, Dolinska pregraca pri Dobrovniku: za namakanje poiz-
kusnih polj bo ta pregrada zadrZevala vode 152.000 m3, pre-
grada bo vsebovala zemlje 19.072 m3d, zatvornice in prelivi
bodo imeli betona 500 ms3, f
Zg to pregrado bo potrebng 35 ten cementa. Za izvriitewy
pregrade bo potrebnih 12.000 norm. del. dni.

4. Poizkusne pelje pri Zitkoveih: Meliorirarih bo 20 ha.
Za to delo bg potrebno 2000 norm. del. dni,

Za vsa ta tiri naiteta dela bo treba torej izkopati skupaj
807.485 m3 zemlje neupoitevajod melioracije poiskusnega po-
lia, Za vsa zgoraj naiteta dela bo potrebno skupaj 200.000
nermiranih delovnih dni, To se pravi da bi ta dela izvriilo
1000 delaveey v 200 delovnih dneh.

Ce bi imeli y pomod pri teh delih 7 gradbenih strojev bul-
doZerjev za izkop zemlje ter T jeZev za tlatenje zemlje, pa
bi lahka isto delo opravilj v istem ¢asu le s 300 delavei.

1z §tevilk vidimo, kako velika so ta dela, Vidimo pa tudi,
kako vaino je, da naia dela mehaniziramo, zlasti pri canainji
stiski za delovne silo. To pa bomo dosegli le, ¢e gi bomo &imprej
izgradili svojo tedlto industrijo, Tudi kmetijsko produkcijo na
bododem melioracijskem podrodju Prekmurja bomo lahko do
kraja izkoristili le s pomoédjo moderne tehnike in velikih
kmetijskih gospodarstev. Zato bo nujno v &im vedjem obsegu
velike kmetijske obdelovalne zadruge, ki bodo imele nalogo
izkoristiti vse prednosti, ki jih bo dala ta melioracija. Ne bo
pamred mogoée depustiti, da b; razdrebljencst kmeéke zemlje,
ki je v Prekmurju zlasti otitna, se nadalje onemogotala veli-
kopotezna dela in pravilno ter vsestransko izkori$éanje ogrom-
pih investicij, ki jih ta melioracija zahteva. To bo mogote dosedi
8 kmetijskimi obdelovalnimi zadrugami. Tu na melioriranem
polju, ki ga bomo ob sudj lahko namakali, ki ga bomo pred

Ko

I,,‘;i”«l‘geMv.u-e.-, kar bo omogotilo tudi melioracijo ljutomerskega
N Ja, torej ysega Pomurja,
Amen  teh melioraclj je, povedatl pridelke in 2zmanjdati

me $1§ 22

suio zavarovalj tudi z vetrnimi zavesamij, kjer se bedo izvajali
vsi potrebni agrotehnidni ukrepi Kkjer bo upeljana popolna
elektromehanizacija, bomo lahko hektarski donos poveéali do

e
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najvetje mere ob minimalnih produkcijskibh strodkih, Meliora-
cija Prekmurjg bo torej znatng pospedila moZnost socialistiéne
rekonstrukeije kmetijstva v Prekmurju.

Za izpolnitev petletnegy plana, ki predvideva pridobivanje
in usposabljanje novih zemeljskih povriin za kmetijsko pro-
izvodnjo, so Ze v letih 1946 in 1947 zadeli z melioracijskimi deli
na Pesnici blizu Ptuja, na Lijaku pri Gorici itd., priprave in

nekoliko tudi Ze dela na melioracijah Prekmurja ter Piate. To

so doslej najvegja melioracijska dela v Sloveniji,

V bliZinj Ljubljane, med Trzinom, Dragomljem in Dobravo
je okrog 800 ha veliko zamoévirjeno podroéie.

Uro hoda ima$§, da pride§ preko tega moévirja, kolikor je
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sploh prehiodno, Brez cest in potov, nitl ene niive, sami sisbh
z grmovjem zaraddeni travniki, Nikjer ni hise ali gospodarakes®
podlopia, le na obrobnih vidjih predelih je par njiv. Divjaéiod
celo srne 5o imele tam do nedavnega popolni mir, V letu 104
Pa je ta mir prekinila pesem frontnih brigad. Novy sociall
stitna Jugoslavija ne more trpeti v neposrednj blizinj taked
mesta kot je Ljubljapa, 800 ha neizkoriiéene, zamocvirjen®
a sicer dobre in za kulture sposobne zemlje,

Melioracijsko ozemlje je zaockrozeno po svoji obliki, vel
dar zaradj ncurejenih odtoénih razmer Plate in njenih prit®
ov zamoévirjenp ter vedkrat letno poplavljeno po visokih ¥*
dah, To podrotje ima dobro zemljo,, pa je zarad; zamcéviri®
nosti. ni mogote obdelovati, temveg rastejo tam le kisle mo
virne trave, grmovie ter ponekod redek gozd. Na tem podroé’
50 se v letu 1948 Ze pridela in bodo y kratkem dokonéana V€
lika melioracijska dela, ki bodo ustvarila predpogoje za ust®
novitev velikih ekonomij. Te ekonomije bodo lahko vellko PP
spevale k preskrbi Ljubljane zlastji z zelenjavo, To seveda B¢
bo takoj. Vsaka stvar zabteva svoj fas, Zlastj modvirng zed"
lja rabi nekaj let, da postane res rodovitna. Kaj dele, da ¥
motvirne zemlje postane vrina, kar je cllj te melioracije.

Kako bomo to dosegli? Najprej bomo odpravili poplave *
tem, da bomo odpeljalj visoke vode Piate po novem 3 km do¥
gem razbremenilnem prekopu od Topol skozi Mengei do Jarb
naravnost v Kamniiko Bistrico. Dosedanja struga Piate o
Beritevega do Meng3a by potem dovolj velika za odvajani®
manjiih vod in je zato ne bo treba regulirati, temve¢ na nek®
terih mestih le urediti.

Sledila bo potem detajlna melioracija melicracijskega oze™
lja z ureditvijo manjiih potoékov in eventuelno globoko, preén?
drenazo, ki bo prepreéila dotok podtalne vode, ki zamogvir®
zemljitde. Na nekaterih niZjih predelih bo treba napravit; dr¥
naZne sisteme ali odprte odvajalne jarke, Za intenzivnejie
delovanje pa bo mogofe pozneje urediti tud] namakanje, Ni
namret mogode predstavljati pridelovanja vrtnih kultur bréf
namakanja,

Po ureditvi odtoénih razmer bomo lahko takoj pristopili ¥
agrotehniénim ukrepom, ki bodo preobrazili zemljo. Potrebn’
bo zlasti apnjenje (kalcifikacija), postopno globoko orarje €
pravilen plodored, da bo zemlja res sposobna za vrine kultur®

Radunamo, da bodo stroki za hidrotehniéne in agrotehnién®
mere znalali okrog 30 milij. din. Po rentabiletetnem rad"
nu se bodo te investicije amortizirale v 6. letth, dodim se ¥
vadno kmetijske melioracije jzplatajo fele po 20, letth, Ta zemu'_
bo namreé tako rekod na novo pridobljena. Na osuienem P!
roéju bo moZno pridelovati razen krmnih rastlins tudi vsa gitd
lan in oljno repico ter vsakovrsino zelenjavo. Ker se predvid®
vajo v neposredni bliZinj tega podro&ja e nove industrije, b0
melioracija' imela v bodode fe veéji pomen. i

Poglejmo, kakdna dela bo treba izvriiti pri tej melioraci}’

Izkop zemlje ~245.000 m3
Planiranje 170.000 m2
Tlakovanje dna prekopa 12.000 m2
Ciitenje terena 100.000 m2

Za to melioracijo bo treba izvrditi 716.000. efektivnih norm”
ranih ur, pri demur je upoitevano mehaniéno delo itirih gradbe
nih strojev, buldoZerjev. Novi razbremenilnik bo kriZal stevll",_
ceste in Zeleznico, Zgraditi bo zato treba 6 cestnih in 1 Zelezﬂ"
§ki most, most &ez voda preko Mlindgice, ki goni Stevilne iﬂdu,
sirijske naprave, ter pri Mengdu odcep iz prekopa v staro str
g0, ki bo de vedno od Mengda navzdol odvajala poletne V ol
Piate, Poleg strojev je za ta dela potrebnih 515 delavcey, da
jih izvrdili v 7. mesecih, "

Razume se, da je teZko v teh industrijskih predelih dobfm
toliko stalne delovne sile. Prav tu se je pa pokazala moé nas o
mnoziénih organizacij, Osvobodilna fronta Ljubljane je orgﬁf_“
zirala frontne brigade in 3tevilne prostovoljne delavce, ki so f-ci
domestili manjkajoéo delovno silo. Vsi frontadi in proslovﬂ‘jo
pri regulaciji Piate se zavedajo, da nadaljujejo ono' delo, ki #

‘'ga prideli prvoborci talei, ki podivajo v mroZitnem grobu ?

Piati v Mengiu. Vsi se zavedajo, da je ta melioracija vaZen dor

prinos k izvriitvi nade petletke, k cilju, ki nam bo dal lepde
boljie Zivljenje v novi necdvisni, socialistiérd Jugoslaviji,
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